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Wi-Fi Module specification and basic information 

  
Wi-Fi Module specification and basic information 
Operation guideline. Please take the below simple guideline as reference. 
 

Operation 
steps 

Operation items New Account Re-install APP 
(registered before) 

Step 1 Download and install 
the APP 

YES YES 

Step 2 Activate the APP YES YES 

Step 3 Registration account YES NO 

Step 4 Login YES YES 

Step 5 Add device to control YES Registered device will remain. 

 
Note: if you registered the account and added the device before, when you re-install 
the APP again and login, the previous device will remain. 
 
 
FCC Caution (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S) 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Its operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
in radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
 Reorient or relocate the receiving antenna. 
 Increase the separation between the equipment and receiver. 
 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected. 
 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
The distance between user and device should be no less than 20cm. 
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Wi-Fi Module specification and basic information 

 
Minimum specifications for a Smart phone: 
Android 6.0 version or higher 
IOS 11.0 version or higher 
 
Basic parameters for Wi-Fi&BT module 
 

Parameters Details 

Network frequency FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-2.472GHz 

Standards of WLAN IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14) 

Protocol stack support 
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/ Multicast 
DNS 

Security support WEP/WPA/WPA2/AES128 

Network type support STA/AP/STA+AP 

Bluetooth Frequency Range 
(Optional) 

2.402-2.480GHz 

Bluetooth RF Conducted Power 
(Optional) 

6.5dBm 



 

 

Account management 

 
APP download, installation and activation 
SmartLife-SmartHome Download link: 

  
 
For Android smart phone 
Method 1: Please scan the QR code with a browser scanner and follow the tips to 
get into "Play Store", download and install the APP. 
Method 2: Open the Google "Play Store" on your smart phone and search 
“SmartLife-SmartHome", download and install the APP. 

 
For IOS smart phone 
Method 1: Please scan the QR code with a browser scanner and follow the tips to 
get into "App Store", download and install the APP. 
Method 2: Open the Apple "App Store" on your smart phone and search 
"SmartLife-SmartHome”, download and install the APP. 

 
Activation: 
The first time the app is used, it will need its activation. 
Launch the APP "SmartLife-SmartHome" on your smart phone. 

1. Method 1: Tap button "Scan" and scan the right Activate QR code 
2. Method 2: Tap "or Enter Activation Code" in bottom of the screen, then 

enter the activate code and tap "CONFIRM". 
QR code: Activation code: 

 

ARISTON 
 

 
 Please enable the permissions of Storage/Location/Camera for this 

APP when installing. Otherwise, it will have some problems when 
operating. 

 Without the QR code or activation code, you can't active the APP and use 
it. 



 

 

Account management 

 
Account management 

Add a new account 
If you don't have any account, please tap button "Register". 

1. Read the Privacy Policy and tap "Agree". 
2. Tap ">" and choose the country. 
3. Enter your e-mail address. 
4. Tap the button "Obtain verification code". 
5. Enter the verification code you received by e-mail. 
6. Set the Password with 6-20 characters including characters and numbers. 
7. Tap "Done”. 

 

Login 
Tap "Log in with existing account". 

1. Enter your registered account and password. 
2. Tap "Log in" button. 

 

Create a family 
The first time the APP is used, create family is needed: 

1. Tap "Create family". 
2. Set a name for the family. 
3. Set the location. 
4. Choose default rooms or add new rooms. 
5. Tap "Done" and "Completed". 

 

Create a new password 
If you forgot the password or want to reset the password, operate as below: 

1. Tap "Forgot password". 
2. Enter your account (e-mail address) and tap button "Obtain verification 

code". 
3. Enter the verification code received by your e-mail. 
4. Set the new password and tap button "Done". 

 



 

 

Add a new device 

 
Add a new device 
There are 2 methods to add the device: 
 

1. CF mode 
a. Power on the indoor unit. No need to activate the air conditioner. 
b. Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen or tap "Add device" 

on the room which has no device. 
c. Tap the "Split Air Conditioner" icon. 
d. Input the password of the Wi-Fi which is the same as your smart phone 

connected, then tap "Next". 
e. Follow the comments on the next screen to reset the Wi-Fi module then 

check "Confirm the device is reset" and tap "Next". 
f. You can see the percentage rate of connecting process and at the same time 

"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display. 
"PP" means "Searching the router" 
"SA" means "connected to the router" 
"AP" means "connected to the server" 

 

2. AP mode 
a. Power on the indoor unit. No need to launch the air conditioner. 
b. Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen or tap "Add device" 

on the room which has no device. 
c. Tap the "Split Air Conditioner" icon. 
d. Input the password of the Wi-Fi which is the same as your smart phone 

connected, then tap "Next". 
e. Tap  in the upper right corner and choose "AP Mode" then follow the 

comments on the screen to reset the Wi-Fi module and finally check 
"Confirm the device is reset" and tap "Next". 

f. Read the instruction carefully and tap "Connect now". 
g. In the network setting screen, select "SmartLife-****", and tap "<". 
h. You can see the percentage rate of connecting process and at the same time 

"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display. 
"PP" means "Searching the router" 
"SA" means "connected to the router" 
"AP" means "connected to the server" 

 
The device control screen will finally pop up automatically after adding it. 
 
 



 

 

Notice and troubleshooting 

 
Notice and trouble shooting 

 For technical updates, there is maybe deviation of the actual items from 
what is on the manual. We express our apologies. Please refer to your 
actual product and APP. 

 Smart air conditioner APP can be altered without notice for quality 
improvement and be deleted depending on the circumstances of 
manufacturing firms. 

 In case Wi-Fi signal strength is weakened, smart App may be 
disconnected. So, make sure the indoor unit is near to wireless router. 

 DHCP server function should be activated for wireless router. 
 The internet connection may fail because of a firewall problem. In this 

case, contact your internet service provider. 
 For smart phone system security and network setting, make sure Smart 

air conditioner APP is trusted. 

 

Description Analysis of cause 

Air conditioner 
can't be 
configured 
successfully 

1. Check the mobile connected WLAN router SSID and password 
is correct; 

2. Check whether there are additional settings of WLAN router as 
listed below. 
a. Firewall by router itself or by PC 
b.MAC address filtering 
c. Hidden SSID 
d.DHCP server 

Reboot WLAN router, mobile device and air conditioner (WLAN
module) and connect air conditioner by CF mode again. Before
rebooting, check nobody has already connected to the same air 
conditioner. 

Mobile can't 
control the air 
conditioner 

1. When air conditioner (WLAN module) is rebooted and app 
displays Device remove, ignoring this confirmation will lead to 
mobile device losing control permission of the air conditioner. 
You will need to connect the air conditioner by CF mode again. 

2. In case of power failure, mobile devices will lose control 
permission of air conditioner for 3 minutes after power failure. 
(Notification will now show up on the mobile device.) 
If you cannot control the app (air conditioner) even after 
power is restored, you will need to connect the air conditioner 
by CF mode again. 

Mobile can't find 
the air 
conditioner 

1. App display “Air conditioner Device offline”. Please check the 
following conditions. 
a. The air conditioner has been reconfigured. 
b.Air conditioner out of power. 
c. Router out of power. 
d.Air conditioner can't connect to router. 
e. Air conditioner can't connect to network through the router. 
f. Mobile devices can't connect to networks. 

2. After adding the device, it disappears from the device list. 
Hold and slide down to refresh the device list. If it has no 
change, shut down the app and start again. 



Specifiche e informazioni di base del modulo Wi-Fi

Linee guida per il funzionamento. Si prega di prendere come riferimento le 
semplici linee guida seguenti.

Fasi 
operative

Elementi 
operativi

Nuovo account Reinstallare l'APP 
(registrata in 
precedenza)

Fase 1 Scaricare e installare 
l'APP

SÌ SÌ

Fase 2 Attivare l'APP SÌ SÌ

Fase 3 Registrazione account SÌ NO

Fase 4 Accedi SÌ SÌ

Fase 5 Aggiungere dispositivo 
al controllo

SÌ Il dispositivo registrato 
rimarrà.

Nota: se hai registrato l'account e aggiunto il dispositivo in precedenza, quando 
reinstalli l'APP e accedi, il dispositivo precedente rimarrà.

FCC Caution (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il suo funzionamento è 
soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non può causare 
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza 
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un funzionamento 
indesiderato.
Eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte 
responsabile della conformità potrebbero invalidare l'autorità dell'utente a utilizzare 
l'apparecchiatura.
Nota: questa apparecchiatura è stata testata e ritenuta conforme ai limiti per i 
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti 
sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose 
in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e può 
irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformità con le 
istruzioni, può causare interferenze dannose nelle comunicazioni radio. Tuttavia, non 
vi è alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare 
installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione 
radiofonica o televisiva, il che può essere determinato spegnendo e riaccendendo 
l'apparecchiatura, si consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza 
adottando una o più delle seguenti misure:
 riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
 aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.
 collegare l'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da 

quello a cui è collegato il ricevitore.
 consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza. 
La distanza tra l'utente e il dispositivo non deve essere inferiore a 20 cm.
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Specifiche del modulo Wi-Fi e informazioni di base

Specifiche minime per uno smartphone:
Android versione 6.0 o superiore 
iOS versione 11.0 o superiore

Parametri di base per il modulo Wi-Fi e BT

Parametri Dettagli

Frequenza di rete
FCC: 2,412-2,462 GHz, CE: 2,412-
2,472 GHz

Standard WLAN IEEE 802.11 b/g/n (canali 1-14)

Supporto stack di protocolli
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Supporto di sicurezza WEP/WPA/WPA2/AES128

Supporto di tipo di rete STA/AP/STA+AP

Gamma di frequenza Bluetooth 
(opzionale)

2,402-2,480 GHz

Potenza condotta RF Bluetooth 
(opzionale)

6,5 dBm



Gestione account

Download, installazione e attivazione dell’app 
SmartLife-SmartHome Download link:

Per smartphone Android
Metodo 1: scansiona il codice QR con uno scanner per browser e segui i suggerimenti 
per accedere al "Play Store", scarica e installa l'APP. 
Metodo 2: apri il "Play Store" di Google sul tuo smartphone e cerca "SmartLife-
SmartHome", scarica e installa l'APP. 

Per smartphone iOS 
Metodo 1: scansiona il codice QR con uno scanner per browser e segui i suggerimenti 
per accedere all'"App Store", scarica e installa l'APP. 
Metodo 2: apri l'"App Store" di Apple sul tuo smartphone e cerca "SmartLife-
SmartHome", scarica e installa l'APP. 

Attivazione: 
la prima volta che si utilizza l'app, sarà necessaria l'attivazione. 
Avviare l'app "SmartLife-SmartHome" sul proprio smartphone. 

1. Metodo 1: toccare il pulsante "Scansiona" e scansionare il codice QR di 
attivazione corretto 

2. Metodo 2: toccare "o Inserisci codice di attivazione" nella parte inferiore 
dello schermo, quindi inserire il codice di attivazione e toccare 
"CONFERMA". 

Codice QR: Codice di attivazione:: 

ARISTON

Abilitare le autorizzazioni di archiviazione/posizione/fotocamera per 
questa app durante l'installazione. In caso contrario, si verificheranno 
alcuni problemi durante il funzionamento. 
Senza il codice QR o il codice di attivazione, non è possibile attivare l'app 
e utilizzarla. 



Gestione account

Aggiungi un nuovo account 
Se non hai un account, tocca il pulsante "Registrati". 

1. Leggi l'Informativa sulla privacy e tocca "Accetto". 
2. Tocca ">" e scegli il paese. 
3. Inserisci il tuo indirizzo e-mail. 
4. Tocca il pulsante "Ottieni codice di verifica". 
5. Inserisci il codice di verifica ricevuto via e-mail. 
6. Imposta una password con 6-20 caratteri, inclusi numeri e lettere. 
7. Tocca "Fatto". 

Accedi 
Tocca "Accedi con un account esistente". 

1. Inserisci il tuo account registrato e la password. 
2. Tocca il pulsante "Accedi". 

Crea una famiglia 
La prima volta che utilizzi l'APP, è necessario creare una famiglia: 

1. Tocca "Crea famiglia". 
2. Imposta un nome per la famiglia. 
3. Imposta la posizione. 
4. Scegli stanze predefinite o aggiungine di nuove. 
5. Tocca "Fatto" e "Completato". 

Crea una nuova password 
Se hai dimenticato la password o desideri reimpostarla, procedi come segue: 

1. Tocca "Password dimenticata". 
2. Inserisci il tuo account (indirizzo e-mail) e tocca il pulsante "Ottieni codice di 

verifica". 
3. Inserisci il codice di verifica ricevuto via e-mail. 
4. Imposta la nuova password e tocca il pulsante "Fatto". 



Aggiungi un nuovo dispositivo

Esistono 2 metodi per aggiungere il dispositivo: 

1. Modalità CF 
a. Accendere l'unità interna. Non è necessario attivare il condizionatore. 
b. Fare clic su "+" nell'angolo in alto a destra della schermata "Home" o toccare 

"Aggiungi dispositivo" nella stanza in cui non è presente alcun dispositivo. 
c. Toccare l'icona "Condizionatore d'aria split". 
d. Inserire la password del Wi-Fi, che è la stessa del tuo smartphone connesso, 

quindi toccare "Avanti". 
e. Seguire i commenti nella schermata successiva per ripristinare il modulo Wi-

Fi, quindi selezionare "Conferma il ripristino del dispositivo" e toccare 
"Avanti". 

f. È possibile visualizzare la percentuale di connessione e 
contemporaneamente le scritte "PP", "SA", "AP" lampeggiano a turno sul 
display interno. 
"PP" significa "Ricerca del router" 
"SA" significa "Connesso al router" 
"AP" significa "Connesso al server" 

2. Modalità AP 
a. Accendere l'unità interna. Non è necessario avviare il condizionatore. 
b. Fare clic su "+" nell'angolo in alto a destra della schermata "Home" o toccare 

"Aggiungi dispositivo" nella stanza in cui non è presente alcun dispositivo. 
c. Toccare l'icona "Condizionatore Split". 
d. Inserire la password del Wi-Fi, che è la stessa del tuo smartphone connesso, 

quindi toccare "Avanti". 
e. Tocca  nell'angolo in alto a destra e scegli "Modalità AP", quindi segui i 

commenti sullo schermo per reimpostare il modulo Wi-Fi e infine seleziona 
"Conferma che il dispositivo è stato reimpostato" e tocca "Avanti". 

f. Leggere attentamente le istruzioni e toccare "Connetti ora". 
g. Nella schermata delle impostazioni di rete, selezionare "SmartLife-****" e 

toccare "<". 
h. È possibile visualizzare la percentuale di connessione e 

contemporaneamente le scritte "PP", "SA", "AP" lampeggiano a turno sul 
display interno. 
"PP" significa "Ricerca del router" 
"SA" significa "Connesso al router" 
"AP" significa "Connesso al server" 

La schermata di controllo del dispositivo apparirà automaticamente dopo averlo 
aggiunto. 



Avvisi e risoluzione dei problemi

Per aggiornamenti tecnici, potrebbero esserci delle differenze tra gli 
elementi effettivi e quanto riportato nel manuale. Ci scusiamo. Fare 
riferimento al prodotto e all'APP reali.
L'APP Smart Air Conditioner può essere modificata senza preavviso per 
migliorare la qualità ed essere eliminata a seconda delle circostanze 
delle aziende produttrici.
In caso di indebolimento del segnale Wi-Fi, l'App Smart potrebbe essere 
disconnessa. Pertanto, assicurarsi che l'unità interna sia vicina al router 
wireless.
La funzione server DHCP deve essere attivata per il router wireless.
La connessione Internet potrebbe non riuscire a causa di un problema 
con il firewall. In questo caso, contattare il proprio provider di servizi 
Internet.
Per la sicurezza del sistema dello smartphone e le impostazioni di rete, 
assicurarsi che l'APP Smart Air Conditioner sia attendibile.

Descrizione Analisi della causa

Impossibile 
configurare 
correttamente il 
condizionatore 
d'aria

1. Verificare che l'SSID e la password del router WLAN connesso al 
dispositivo mobile siano corretti;

2. Verificare se sono presenti impostazioni aggiuntive del router WLAN come 
elencato di seguito.
a.Firewall tramite router stesso o tramite PC
b.filtraggio degli indirizzi MAC
c.SSID nascosto
d.server DHCP

Riavviare il router WLAN, il dispositivo mobile e il condizionatore d'aria 
(modulo WLAN) e ricollegare il condizionatore d'aria tramite la modalità CF. 
Prima di riavviare, verificare che nessuno si sia già connesso allo stesso 
condizionatore d'aria.

Il dispositivo 
mobile non 
riesce a 
controllare il 
condizionatore 
d'aria

1. Quando il condizionatore d'aria (modulo WLAN) viene riavviato e l'app
visualizza "Rimozione dispositivo", ignorando questa conferma il 
dispositivo mobile perderà l'autorizzazione al controllo del condizionatore 
d'aria. 
Sarà necessario ricollegare il condizionatore d'aria tramite la modalità CF.

2. In caso di caso di interruzione di corrente, i dispositivi mobili perderanno 
il controllo del condizionatore d'aria per 3 minuti dopo l'interruzione di 
corrente. (La notifica verrà ora visualizzata sul dispositivo mobile.) 
Se non è possibile controllare l'app (condizionatore d'aria) anche dopo il 
ripristino dell'alimentazione, sarà necessario connettere nuovamente il 
condizionatore d'aria tramite la modalità CF. 

Il cellulare non 
riesce a trovare 
il condizionatore

1. L'app visualizza "Dispositivo condizionatore d'aria offline". Verificare le 
seguenti condizioni. 
a.Il condizionatore d'aria è stato riconfigurato. 
b.Condizionatore d'aria senza alimentazione. 
c.Router senza alimentazione. 
d.Condizionatore d'aria non riesce a connettersi al router. 
e.Il condizionatore d'aria non riesce a connettersi alla rete tramite il 

router. 
f. I dispositivi mobili non riescono a connettersi alle reti. 

2. Dopo aver aggiunto il dispositivo, questo scompare dall'elenco dei 
dispositivi. 
Tenere premuto e scorrere verso il basso per aggiornare l'elenco dei 
dispositivi. Se non ci sono cambiamenti, chiudere l'app e riavviarla.



Especificaciones e información básica del Módulo Wi-Fi

Especificaciones e información básica del Módulo Wi-Fi 
Guía de operación. Utilice la siguiente guía como referencia.

Pasos de 
operación

Elementos de 
operación

Nueva cuenta Reinstalar APP (ya 
registrada)

Paso 1 Descargar e instalar la 
APP

SÍ SÍ

Paso 2 Activar la APP SÍ SÍ

Paso 3 Registrar una cuenta SÍ NO

Paso 4 Iniciar sesión SÍ SÍ

Paso 5 Añadir dispositivo para 
control

SÍ El dispositivo registrado se 
mantiene

Nota: Si ya registró la cuenta y añadió el dispositivo anteriormente, al reinstalar la 
APP y volver a iniciar sesión, el dispositivo previo permanecerá.

Precaución FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento 
está sujeto a las siguientes condiciones: 
 (1) Este dispositivo no puede causar interferencias dañinas. (2) Este dispositivo debe 
aceptar cualquier interferencia recibida, incluso la que pueda provocar un 
funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificación no autorizado puede anular el permiso del usuario 
para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los límites 
para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la parte 15 de las Normas de la 
FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra 
interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza 
y puede radiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con 
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por 
radio. 
No obstante, no existe garantía de que no se produzcan interferencias en una 
instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepción 
de radio o televisión, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, 
se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o varias de 
las siguientes medidas: 

 Reoriente o reubique la antena receptora.
 Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
 Conecte el equipo a una toma de corriente diferente.
 Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado en radio/TV. 

La distancia mínima entre el usuario y el dispositivo debe ser de 20 cm.
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Especificaciones e información básica del Módulo Wi-Fi

Especificaciones mínimas para un teléfono inteligente::
Android 6.0 o superior 
iOS 11.0 o superior

Parámetros básicos del módulo Wi-Fi & BT 

Parámetros Detalles

Frecuencia de red
FCC: 2.412–2.462 GHz, CE: 2.412–
2.472 GHz

Estándares WLAN IEEE 802.11 b/g/n (canales 1–14)

Compatibilidad de pila de protocolos
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Seguridad compatible WEP/WPA/WPA2/AES128

Tipos de red compatibles STA/AP/STA+AP

Rango de frecuencia Bluetooth 
(Opcional)

2.402-2.480GHz

Potencia RF conducida Bluetooth 
(Opcional)

6.5 dBm



Gestión de cuentas

Descarga, instalación y activación de la APP 
SmartLife-SmartHome Enlace de descarga:

Para teléfonos Android 
Método 1: Escanee el código QR con un lector de códigos y siga las instrucciones 
para acceder a Play Store, descargar e instalar la APP. 
Método 2: Abra Google Play Store en su smartphone, busque SmartLife-
SmartHome, descargue e instale la APP. 

Para teléfonos iOS 
Método 1: Escanee el código QR con un lector de códigos y siga las instrucciones 
para acceder a App Store, descargar e instalar la APP. 
Método 2: Abra Apple App Store en su smartphone, busque SmartLife-
SmartHome, descargue e instale la APP.. 

Activación: 
La primera vez que se utilice la aplicación, será necesario activarla. 
Abra la APP SmartLife-SmartHome en su smartphone.. 

1. Método 1: Pulse el botón “Escanear” y escanee el código QR de 
activación correspondiente. 

2. Método 2: Pulse “Introducir código de activación” en la parte inferior de 
la pantalla, introduzca el código de activación y seleccione 
“CONFIRMAR”. 

QR code: Código de activación: 

ARISTON

Habilite los permisos de Almacenamiento/Ubicación/Cámara durante la 
instalación. De lo contrario, la APP puede presentar problemas de 
funcionamiento. 
Sin el código QR o el código de activación, no podrá activar ni utilizar la 
APP. 



Gestión de cuentas

Gestión de cuentas 

Añadir una nueva cuenta 
Si no dispone de una cuenta, pulse el botón “Registrar”. 

1. Lea la Política de Privacidad y pulse “Aceptar”. 
2. Pulse “>” y seleccione el país. 
3. Introduzca su dirección de correo electrónico. 
4. Pulse el botón “Obtener código de verificación”. 
5. Introduzca el código de verificación recibido por correo electrónico. 
6. Defina una contraseña de 6–20 caracteres que incluya letras y números. 
7. Pulse “Hecho”. 

Iniciar sesión 
Pulse “Iniciar sesión con cuenta existente”. 

1. Introduzca su cuenta registrada y la contraseña. 
2. Pulse el botón “Iniciar sesión”. 

Crear una familia 
La primera vez que se utilice la APP es necesario crear una familia: 

1. Pulse “Crear familia”. 
2. Asigne un nombre a la familia. 
3. Establezca la ubicación. 
4. Seleccione habitaciones predeterminadas o añada nuevas.. 
5. Pulse “Hecho” y “Completado”. 

Crear una nueva contraseña 
Si olvidó la contraseña o desea restablecerla, proceda de la siguiente forma: 

1. Pulse “Olvidé la contraseña”. 
2. Introduzca su cuenta (correo electrónico) y pulse “Obtener código de 

verificación”. 
3. Introduzca el código recibido por correo electrónico. 
4. Establezca la nueva contraseña y pulse “Hecho”. 



Añadir un nuevo dispositivo

Añadir un nuevo dispositivo 
Existen 2 métodos para añadir el dispositivo: 

1. Modo CF 
a. Encienda la unidad interior. No es necesario activar el aire acondicionado. 
b. Pulse “+” en la esquina superior derecha de la pantalla “Inicio” o pulse 

“Añadir dispositivo” en la habitación que no tenga dispositivo. 
c. Seleccione el icono “Aire Acondicionado Split”. 
d. Introduzca la contraseña de la red Wi-Fi (la misma que la del smartphone 

conectado) y pulse “Siguiente”
e. Siga las instrucciones en pantalla para reiniciar el módulo Wi-Fi, marque 

“Confirmar que el dispositivo está reiniciado” y pulse “Siguiente”. 
f. Se mostrará el porcentaje de progreso de la conexión y en la pantalla 

interior aparecerán los siguientes mensajes: 
"PP" = "Buscando el router" 
"SA" = "Conectado al router" 
"AP" = "Conectado al servidor" 

2. Modo AP 
a. Encienda la unidad interior. No es necesario iniciar el aire acondicionado. 
b. Pulse “+” en la esquina superior derecha de la pantalla “Inicio” o pulse 

“Añadir dispositivo” en la habitación sin dispositivo. 
c. Seleccione el icono “Aire Acondicionado Split”. 
d. Introduzca la contraseña de la red Wi-Fi y pulse “Siguiente”.. 
e. Pulse   en la esquina superior derecha, elija “Modo AP”, luego siga las 

instrucciones para reiniciar el módulo Wi-Fi, marque “Confirmar que el 
dispositivo está reiniciado” y pulse “Siguiente”t. 

f. Lea con atención las instrucciones y pulse “Conectar ahora”. 
g. En la pantalla de ajustes de red, seleccione SmartLife-****, y pulse “<”. 
h. Se mostrará el porcentaje de progreso de la conexión y en la pantalla 

interior aparecerán. 
"PP" = "Buscando el router" 
"SA" = "Conectado al router" 
"AP" = "Conectado al servidor" 

La pantalla de control del dispositivo aparecerá automáticamente tras añadirlo. 
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Avisos y resolución de problemas 
Debido a actualizaciones técnicas, puede haber diferencias entre el 
contenido de este manual y el producto real. Pedimos disculpas. 
Consulte siempre su producto y APP reales.
La APP del aire acondicionado inteligente puede modificarse o eliminarse 
sin previo aviso por motivos de mejora de calidad o decisiones del 
fabricante.
Si la señal Wi-Fi es débil, la APP puede desconectarse. Asegúrese de que 
la unidad interior esté cerca del router inalámbrico.
La función de servidor DHCP debe estar activada en el router 
inalámbrico.
La conexión a Internet puede fallar debido a un cortafuegos. En este 
caso, contacte con su proveedor de servicios de Internet.
Para la seguridad del sistema y la configuración de red de su 
smartphone, asegúrese de que la APP del aire acondicionado inteligente 
sea de confianza.

Descripción Análisis de causas

El aire 
acondicionado no 
se puede 
configurar 
correctamente

1. Verifique que el SSID y la contraseña del router WLAN sean 
correctos.

2. Compruebe configuraciones adicionales del router.
a.Cortafuegos del router o del PC
b.Filtrado por dirección MAC 
c.SSID oculto 
d.Servidor DHCP 

Reinicie el router WLAN, el dispositivo móvil y el aire 
acondicionado (módulo WLAN). Vuelva a conectar mediante el 
modo CF. Antes de reiniciar, asegúrese de que ningún otro 
usuario esté conectado al mismo aire acondicionado.

El móvil no puede 
controlar el aire 
acondicionado

1.Si el aire acondicionado (módulo WLAN) se reinicia y la APP 
muestra “Dispositivo eliminado”, el móvil perderá permisos de 
control. Será necesario reconectar en modo CF. 

2.En caso de corte de energía, los móviles perderán el control 
del aire acondicionado durante 3 minutos tras el 
restablecimiento. 
Si no puede controlar el aire acondicionado incluso después de 
restaurar la energía, reconéctelo en modo CF. 

El móvil no 
encuentra el aire 
acondicionado

1. Si la APP muestra “Dispositivo de aire acondicionado sin 
conexión”, compruebe lo siguiente:. 
a.El aire acondicionado ha sido reconfigurado.. 
b.El aire acondicionado está apagado.. 
c.El router está apagado. 
d.El aire acondicionado no puede conectarse al router. 
e.El aire acondicionado no puede acceder a la red a través del 

router. 
f. El móvil no se conecta a la red. 

2. Tras añadir el dispositivo, si desaparece de la lista, actualice la 
lista manteniendo pulsado y deslizando hacia abajo. Si no hay 
cambios, cierre la APP y reiníciela. 
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Spécifications et informations de base du module Wi-Fi 
Guide d’utilisation. Veuillez suivre les étapes ci-dessous à titre de référence.

Étapes 
d’opération

Éléments 
d’opération

Nouveau 
compte

Réinstallation APP 
(déjà enregistrée)

Étape 1 Télécharger et 
installer l’APP

OUI OUI

Étape 2 Activer l’APP OUI OUI

Étape 3 Créer un compte OUI NON

Étape 4 Se connecter OUI OUI

Étape 5 Ajouter un 
appareil à 
contrôler

OUI L’appareil enregistré reste 
disponible.

Remarque : Si vous avez déjà créé un compte et ajouté l’appareil, lors de la 
réinstallation de l’APP et après connexion, l’appareil précédemment ajouté restera 
actif. 
Avertissement FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer 
d’interférences nuisibles (2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Toute modification ou changement non autorisé peut annuler le droit de l’utilisateur à 
utiliser l’appareil.

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un 
dispositif numérique de Classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour assurer une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, 
utilise et peut émettre de l’énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. 

Cependant, il n’existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas 
dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui peut être vérifié en allumant et en 
éteignant l’appareil, il est recommandé à l’utilisateur de corriger l’interférence par 
une ou plusieurs des mesures suivantes : 

 Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
 Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
 Brancher l’appareil sur une prise d’un circuit différent de celui où est raccordé le 

récepteur.
 Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV qualifié. 

La distance entre l’utilisateur et l’appareil ne doit pas être inférieure à 20 cm.
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Spécifications et informations de base du module Wi-Fi

Spécifications minimales pour un smartphone :
Android version 6.0 ou supérieure 
iOS version 11.0 ou supérieure 

Paramètres de base du module Wi-Fi & BT 

Paramètres Détails

Fréquence réseau
FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-
2.472GHz

Normes WLAN IEEE 802.11 b/g/n(canaux 1-14)

Prise en charge de la pile de 
protocoles

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Sécurité prise en charge WEP/WPA/WPA2/AES128

Types de réseau pris en charge STA/AP/STA+AP

Plage de fréquences Bluetooth 
(Optionnel)

2.402-2.480GHz

Puissance RF Bluetooth conduite 
(Optionnel)

6,5 dBm



Gestion du compte

Téléchargement, installation et activation de l’APP 
SmartLife-SmartHome Lien de téléchargement: 

Pour les téléphones Android
Méthode 1 : Scannez le code QR avec un lecteur et suivez les instructions pour 
accéder au Play Store, télécharger et installer l’APP. 
Méthode 2 : Ouvrez le Google Play Store sur votre smartphone, recherchez 
SmartLife-SmartHome, téléchargez et installez l’APP. 

Pour les téléphones iOS 
Méthode 1 : Scannez le code QR avec un lecteur et suivez les instructions pour 
accéder à l’App Store, télécharger et installer l’APP. 
Méthode 2 : Ouvrez l’Apple App Store sur votre smartphone, recherchez SmartLife-
SmartHome, téléchargez et installez l’APP. 

Activation: 
Lors de la première utilisation, l’application doit être activée. 
Lancez l’APP SmartLife-SmartHome sur votre smartphone.. 

1. Méthode 1 : Appuyez sur “Scanner” et scannez le code QR 
d’activation. 

2. Méthode 2 : Appuyez sur “Saisir le code d’activation” en bas de l’écran, 
entrez le code et appuyez sur “CONFIRMER”. 

QR code: Code d’activation: 

ARISTON

Activez les autorisations de Stockage/Localisation/Appareil photo lors 
de l’installation. Sinon, l’APP risque de ne pas fonctionner correctement.. 
Sans code QR ni code d’activation, il est impossible d’activer et d’utiliser 
l’APP. 
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Gestion du compte 

Ajouter un nouveau compte 
Si vous n’avez pas de compte, appuyez sur le bouton « S’inscrire ».. 

1. Lisez la Politique de confidentialité et appuyez sur « Accepter ». 
2. Appuyez sur « > » et sélectionnez le pays. 
3. Saisissez votre adresse e-mail. 
4. Appuyez sur le bouton « Obtenir le code de vérification ». 
5. Entrez le code de vérification reçu par e-mail. 
6. Définissez un mot de passe de 6 à 20 caractères incluant des lettres et des 

chiffres. 
7. Appuyez sur « Terminé ». 

Connexion 
Appuyez sur « Se connecter avec un compte existant ». 

1. Entrez votre compte enregistré et votre mot de passe. 
2. Appuyez sur le bouton « Connexion ». 

Créer une famille 
Lors de la première utilisation de l’APP, la création d’une famille est nécessaire: 

1. Appuyez sur « Créer une famille ». 
2. Donnez un nom à la famille. 
3. Définissez l’emplacement. 
4. Choisissez des pièces par défaut ou ajoutez-en de nouvelles. 
5. Appuyez sur « Terminé » puis « Complété ». 

Créer un nouveau mot de passe 
Si vous avez oublié votre mot de passe ou souhaitez le réinitialiser : 

1. Appuyez sur « Mot de passe oublié ». 
2. Entrez votre compte (adresse e-mail) et appuyez sur « Obtenir le code de 

vérification ». 
3. Entrez le code de vérification reçu par e-mail. 
4. Définissez le nouveau mot de passe et appuyez sur « Terminé ». 



Ajouter un nouvel appareil

Ajouter un nouvel appareil 
Il existe 2 méthodes pour ajouter l’appareil : 

1. Mode CF 
a. Allumez l’unité intérieure. Il n’est pas nécessaire de mettre en marche le 

climatiseur. 
b. Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de l’écran « Accueil » ou 

sur « Ajouter un appareil » dans la pièce sans appareil. 
c. Sélectionnez l’icône « Climatiseur Split ». 
d. Entrez le mot de passe du réseau Wi-Fi (identique à celui de votre 

smartphone connecté) puis appuyez sur « Suivant ». 
e. Suivez les instructions à l’écran pour réinitialiser le module Wi-Fi, cochez « 

Confirmer que l’appareil est réinitialisé », puis appuyez sur « Suivant 
»

f. Le pourcentage de progression de la connexion s’affiche et, sur l’écran 
intérieur, apparaissent successivement. 
"PP" = " Recherche du routeur" 
"SA" = " Connecté au routeur" 
"AP" = " Connecté au serveur" 

2. Mode AP 
a. Allumez l’unité intérieure. Inutile de démarrer le climatiseur. 
b. Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de l’écran « Accueil » ou 

sur « Ajouter un appareil » dans la pièce sans appareil. 
c. Sélectionnez l’icône « Climatiseur Split ». 
d. Entrez le mot de passe du Wi-Fi et appuyez sur « Suivant ». 

e. Appuyez  en haut à droite, choisissez « Mode AP », puis suivez les 
instructions pour réinitialiser le module Wi-Fi, cochez « Confirmer que 
l’appareil est réinitialisé » et appuyez sur « Suivant ». 

f. Lisez attentivement les instructions et appuyez sur « Se connecter 
maintenant ».. 

g. You can see the percentage rate of connecting process and at the same time 
"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display. 
"PP" = " Recherche du routeur" 
"SA" = " Connecté au routeur" 
"AP" = " Connecté au serveur" 

L’écran de contrôle de l’appareil s’affichera automatiquement une fois l’appareil 
ajouté.. 
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Avis et dépannage 
En raison de mises à jour techniques, certains éléments du produit réel 
peuvent différer de ce manuel. Veuillez vous référer à votre produit et 
APP réels.
L’APP du climatiseur intelligent peut être modifiée ou supprimée sans 
préavis pour des raisons d’amélioration ou selon les fabricants.
Si le signal Wi-Fi est faible, l’APP peut se déconnecter. Veillez à ce que 
l’unité intérieure soit proche du routeur sans fil.
La fonction serveur DHCP doit être activée sur le routeur sans fil.
La connexion Internet peut échouer à cause d’un pare-feu. Dans ce cas, 
contactez votre fournisseur d’accès Internet.
Pour la sécurité système et les paramètres réseau de votre smartphone, 
assurez-vous que l’APP du climatiseur intelligent est approuvée.

Description Analyse des causes

Le climatiseur ne 
peut pas être 
configuré 
correctement

1. Vérifiez que le SSID et le mot de passe du routeur WLAN sont 
corrects;

2. Vérifiez les paramètres supplémentaires du routeur.
a.Pare-feu du routeur ou du PC 
b.Filtrage d’adresses MAC 
c.SSID masqué 
d.Serveur DHCP 

Redémarrez le routeur WLAN, le mobile et le climatiseur (module 
WLAN). Reconnectez en mode CF. Avant de redémarrer, assurez-
vous qu’aucun autre utilisateur n’est déjà connecté au 
climatiseur.

Le mobile ne peut 
pas contrôler le 
climatiseur

1. Si le climatiseur (module WLAN) redémarre et que l’APP 
affiche « Appareil supprimé », le mobile perd l’autorisation de 
contrôle. Reconnectez en mode CF. 

2. En cas de panne de courant, le mobile perdra le contrôle du 
climatiseur pendant 3 minutes après le retour de 
l’alimentation. 
Si vous ne pouvez toujours pas contrôler l’appareil, 
reconnectez en mode CF. 

Le mobile ne 
trouve pas le 
climatiseur

1. Si l’APP affiche « Climatiseur hors ligne », vérifiez les points 
suivants. 
a.Le climatiseur a été reconfiguré. 
b.Le climatiseur est hors tension. 
c.Le routeur est hors tension. 
d.Le climatiseur ne peut pas se connecter au routeur. 
e.Le climatiseur ne peut pas accéder au réseau via le routeur. 
f. Le mobile ne peut pas se connecter au réseau. 

2. Après l’ajout du climatiseur, s’il disparaît de la liste, mettez la 
liste à jour en faisant défiler vers le bas. Si aucun 
changement, fermez et relancez l’APP. 
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Especificações e informações básicas do Módulo Wi-Fi 
Guia de operação. Utilize a seguinte tabela como referência..

Passos de 
operação

Operação Nova conta Conta Existente 
(Já registada)

Passo 1 Transferir e instalar a 
APP 

(Conforme OS do 
equipamento)

SIM SIM

Passo 2 Ativar a APP SIM SIM

Passo 3 Criar conta SIM NÃO

Passo 4 Iniciar sessão SIM SIM

Passo 5 Adicionar dispositivo 
para controlo

SIM Os dispositivos registados 
mantêm-se

Nota: Se já registou a conta e adicionou o dispositivo anteriormente, ao reinstalar a 
APP e voltar a iniciar sessão, o dispositivo permanecerá disponível.

Aviso FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-WBR1/2ANDL-
TYWE1S)
Este dispositivo está em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. O seu 
funcionamento está sujeito às seguintes condições:  
(1) Este dispositivo não pode causar interferências prejudiciais.  
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência recebida, incluindo as que 
possam causar funcionamento indesejado..
Quaisquer alterações ou modificações não autorizadas podem anular o direito do 
utilizador de operar o equipamento.
Nota: Este equipamento foi testado e cumpre os limites para um dispositivo digital 
de Classe B, em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. Estes limites 
destinam-se a fornecer uma proteção razoável contra interferências prejudiciais numa 
instalação residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de 
radiofrequência e, se não for instalado e utilizado de acordo com as instruções, pode 
causar interferências prejudiciais nas comunicações por rádio. 
No entanto, não há garantia de que as interferências não ocorram numa instalação 
específica. Se este equipamento causar interferências prejudiciais à receção de rádio 
ou televisão, o que pode ser determinado desligando e voltando a ligar o 
equipamento, recomenda-se ao utilizador corrigir a interferência através de uma ou 
mais das seguintes medidas: 
:
 Reoriente ou desloque a antena de receção.
 Aumente a distância entre o equipamento e o recetor.
 Ligue o equipamento a um circuito electrico diferente.
 Consulte o revendedor ou um técnico qualificado de rádio/TV. 

A distância mínima entre o utilizador e o dispositivo deve ser de 20 cm..
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Especificações e informações básicas do Módulo Wi-Fi

Especificações mínimas para um smartphone:
Android versão 6.0 ou superior 
iOS versão 11.0 ou superior 

Parâmetros básicos do módulo Wi-Fi & BT 

Parâmetros Detalhes

Frequência da rede
FCC: 2.412–2.462 GHz, CE: 2.412–
2.472 GHz

Normas WLAN IEEE 802.11 b/g/n (canais 1–14)

Suporte de pilha de protocolos
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Suporte de segurança WEP/WPA/WPA2/AES128

Tipos de rede suportados STA/AP/STA+AP

Gama de frequência Bluetooth 
(Opcional)

2.402–2.480 GHz

Potência RF conduzida Bluetooth 
(Opcional)

6.5 dBm



Transferência, instalação e ativação da APP

Transferência, instalação e ativação da APP 
SmartLife-SmartHome Link de transferência: 

Para smartphones Android 
Método 1: Leia o código QR com um leitor e siga as instruções para aceder à Play 
Store, transferir e instalar a APP. 
Método 2: Abra a Google Play Store no seu smartphone, procure SmartLife-
SmartHome, transfira e instale a APP. 

Para smartphones iOS 
Método 1: Leia o código QR com um leitor e siga as instruções para aceder à App 
Store, transferir e instalar a APP. 
Método 2: Abra a Apple App Store no seu smartphone, procure SmartLife-
SmartHome, transfira e instale a APP. 

Ativação: 
Na primeira utilização, a aplicação terá de ser ativada.. 
Abra a APP SmartLife-SmartHome no seu smartphone. 

1. Método 1: Toque em “Scan” e leia o código QR de ativação 
2. Método 2: Toque em “Introduzir código de ativação” no fundo do ecrã, 

insira o código e selecione “CONFIRMAR”. 
QR code: Código de ativação: 

ARISTON

Ative as permissões de Armazenamento/Localização/Câmara durante a 
instalação. Caso contrário, a APP poderá apresentar problemas de 
funcionamento. 
Sem o código QR ou o código de ativação, não será possível ativar nem 
utilizar a APP. 
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Gestão de contas 

Adicionar uma nova conta 
Se não tiver conta, toque no botão “Registar”. 

1. Leia a Política de Privacidade e toque em “Aceitar”. 
2. Toque em “>” e selecione o país. 
3. Introduza o seu endereço de e-mail. 
4. Toque no botão “Obter código de verificação”. 
5. Introduza o código de verificação recebido por e-mail. 
6. Defina uma palavra-passe entre 6–20 caracteres, incluindo letras e 

números. 
7. Toque em “Concluído”. 

Iniciar sessão 
Toque em “Iniciar sessão com conta existente”. 

1. Introduza a conta registada e a palavra-passe. 
2. Toque no botão “Iniciar sessão”. 

Criar uma família 
Na primeira utilização da APP é necessário criar uma família: 

1. Toque em “Criar família”. 
2. Defina um nome para a família. 
3. Defina a localização. 
4. Escolha divisões predefinidas ou adicione novas. 
5. Toque em “Concluído” e depois em “Finalizado”. 

Criar uma nova palavra-passe 
Se se esqueceu da palavra-passe ou pretende redefini-la: 

1. Toque em “Esqueci-me da palavra-passe”. 
2. Introduza a conta (endereço de e-mail) e toque em “Obter código de 

verificação”. 
3. Introduza o código recebido por e-mail. 
4. Defina a nova palavra-passe e toque em “Concluído”. 
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Adicionar um novo dispositivo 
Existem 2 métodos para adicionar o dispositivo: 

1. Modo CF 
a. Ligue a unidade interior. Não é necessário ativar o ar condicionado. 
b. Toque em “+” no canto superior direito do ecrã “Início” ou em “Adicionar 

dispositivo” na divisão que não tenha dispositivo. 
c. Selecione o ícone “Ar Condicionado Split”. 
d. Introduza a palavra-passe da rede Wi-Fi (a mesma do smartphone ligado) e 

toque em “Seguinte”. 
e. Siga as instruções no ecrã para reiniciar o módulo Wi-Fi, marque 

“Confirmar que o dispositivo foi reiniciado” e toque em “Seguinte”. 
f. No visor da unidade interior será apresentado o progresso da ligação com as 

seguintes mensagens:. 
"PP" = " A procurar o router" 
"SA" = " Ligado ao router" 
"AP" = " Ligado ao servidor" 

2. Modo AP 
a. Ligue a unidade interior. Não é necessário ligar o ar condicionado. 
b. Toque em “+” no canto superior direito do ecrã “Início” ou em “Adicionar 

dispositivo” na divisão sem dispositivo. 
c. Selecione o ícone “Ar Condicionado Split”. 
d. Introduza a palavra-passe do Wi-Fi e toque em “Seguinte”. 

e. Toque  no canto superior direito, escolha “Modo AP”, siga as instruções no 
ecrã para reiniciar o módulo Wi-Fi, marque “Confirmar que o dispositivo 
foi reiniciado” e toque em “Seguinte”

f. Leia atentamente as instruções e toque em “Ligar agora”. 
g. No ecrã de configuração de rede, selecione SmartLife-****, e toque em 

“<”. 
h. No visor da unidade interior será apresentado o progresso da ligação com as 

mensagens: 
"PP" = " A procurar o router”" 
"SA" = " Ligado ao router" 
"AP" = " Ligado ao servidor" 

O ecrã de controlo do dispositivo aparecerá automaticamente após a adição. 



Avisos e resolução de problemas

Avisos e resolução de problemas 
Devido a atualizações técnicas, pode haver diferenças entre este manual 
e o produto real. Consulte sempre o produto e a APP reais.
A APP do ar condicionado inteligente pode ser alterada ou removida sem 
aviso prévio, por motivos de melhoria ou decisão do fabricante.
Se o sinal Wi-Fi for fraco, a APP pode ser desconectada. Certifique-se de 
que a unidade interior está próxima do router.
A função de servidor DHCP deve estar ativada no router.
A ligação à Internet pode falhar devido a um firewall. Nesse caso, 
contacte o seu fornecedor de serviços de Internet.
Para segurança do smartphone e da rede, certifique-se de que a APP do 
ar condicionado é de confiança.

Descrição Análise das causas

O ar condicionado 
não pode ser 
configurado com 
sucesso

1. Verifique se o SSID e a palavra-passe do router WLAN estão 
corretos;

2. Verifique que a rede WiFi do smartphone é a mesma do ar-
condicionado

3. Verifique configurações adicionais do router.
a.Firewall do router ou do PC 
b.Filtro de endereços MAC 
c.SSID oculto 
d.Servidor DHCP 

Reinicie o router, o dispositivo móvel e o ar condicionado (módulo 
WLAN). Reinicie a ligação em modo CF. Antes de reiniciar, 
certifique-se de que ninguém já está ligado ao mesmo aparelho.

O telemóvel não 
consegue 
controlar o ar 
condicionado

1. Se o módulo WLAN for reiniciado e a APP indicar “Dispositivo 
removido”, o telemóvel perderá o controlo. Será necessário 
reconectar em modo CF. 

2. Em caso de falha de energia, o telemóvel perderá o controlo 
do ar condicionado durante 3 minutos após o 
restabelecimento. 
Se mesmo após o restabelecimento não conseguir controlar o 
aparelho, reconecte em modo CF. 

O telemóvel não 
encontra o ar 
condicionado

1. Se a APP indicar “Dispositivo offline”, verifique os seguintes 
pontos. 
a.O ar condicionado foi reconfigurado. 
b.O ar condicionado está desligado. 
c.O router está desligado. 
d.O ar condicionado não consegue ligar-se ao router. 
e.O ar condicionado não consegue aceder à rede através do 

router. 
f. O telemóvel não consegue ligar-se à rede. 
g.A rede WiFi do smartphone é a mesma do ar-condicionado 

2. Após adicionar o dispositivo, se este desaparecer da lista, 
atualize a lista deslizando para baixo. Se não houver 
alterações, feche e volte a abrir a APP. 



Specificații și informații de bază despre modulul Wi-Fi

Specificații și informații de bază despre modulul Wi-Fi 
Ghid de operare. Vă rugăm să folosiți ghidul de mai jos ca referință.

Pași de 
operare

Elemente de 
operare

Cont nou Reinstalare APP 
(deja înregistrat)

Pasul  1 Descărcați și instalați 
aplicația

DA DA

Pasul  2 Activați aplicația DA DA

Pasul  3 Crearea unui cont DA NU

Pasul  4 Autentificare DA DA

Pasul  5 Adăugarea 
dispozitivului pentru 

control

DA Dispozitivul înregistrat 
rămâne.

Notă: Dacă ați înregistrat contul și ați adăugat dispozitivul anterior, la reinstalarea 
aplicației și autentificare, dispozitivul va rămâne disponibil.

Atenționare FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Acest dispozitiv respectă partea 15 din regulile FCC. Funcționarea sa este supusă 
următoarelor două condiții:  
(1) Acest dispozitiv nu trebuie să producă interferențe dăunătoare. (2) Acest 
dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv pe cele care pot cauza 
funcționarea nedorită..

Orice modificare sau schimbare neautorizată poate anula dreptul utilizatorului de a 
opera echipamentul. 

Notă: Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele pentru un 
dispozitiv digital de Clasa B, conform părții 15 din regulile FCC. Aceste limite sunt 
concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare 
într-o instalație rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate emite 
energie de radiofrecvență și, dacă nu este instalat și utilizat conform instrucțiunilor, 
poate cauza interferențe dăunătoare comunicațiilor radio. 

Totuși, nu există nicio garanție că interferențele nu vor apărea într-o anumită 
instalație. Dacă acest echipament provoacă interferențe dăunătoare recepției radio 
sau TV, lucru ce poate fi verificat prin pornirea și oprirea echipamentului, se 
recomandă utilizatorului să corecteze interferența prin una sau mai multe dintre 
următoarele măsuri: 

 Reorientați sau mutați antena de recepție.
 Creșteți distanța dintre echipament și receptor.
 Conectați echipamentul la o altă priză electrică.
 Consultați un dealer sau un tehnician radio/TV calificat. 

Distanța minimă între utilizator și dispozitiv trebuie să fie de 20 cm.
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Specificații și informații de bază despre modulul Wi-Fi

Specificații minime pentru un smartphone:
Android versiunea 6.0 sau mai nouă 
iOS versiunea 11.0 sau mai nouă 

Parametrii de bază pentru modulul Wi-Fi & BT 

Parametrii Detalii

Frecvența rețelei
FCC: 2.412–2.462 GHz, CE: 2.412–
2.472 GHz

Standardele WLAN IEEE 802.11 b/g/n(canale 1-14)

Suport stivă de protocoale
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Suport securitate WEP/WPA/WPA2/AES128

Tipuri de rețea acceptate STA/AP/STA+AP

Gama de frecvențe Bluetooth 
(Opțional)

2.402-2.480GHz

Putere RF Bluetooth condusă 
(Opțional)

6.5 dBm



Descărcare, instalare și activare aplicație

Descărcare, instalare și activare aplicație 
SmartLife-SmartHome Link de descărcare: 

Pentru telefoane Android 
Metoda 1: Scanați codul QR cu un cititor și urmați instrucțiunile pentru a accesa Play 
Store, a descărca și instala aplicația. 
Metoda 2: Deschideți Google Play Store pe smartphone, căutați SmartLife-
SmartHome, descărcați și instalați aplicația. 

Pentru telefoane iOS 
Metoda 1: Scanați codul QR cu un cititor și urmați instrucțiunile pentru a accesa App 
Store, a descărca și instala aplicația. 
Metoda 2: Deschideți Apple App Store pe smartphone, căutați SmartLife-
SmartHome, descărcați și instalați aplicația. 

Activare: 
La prima utilizare, aplicația trebuie activată. 
Deschideți aplicația SmartLife-SmartHome pe smartphone.. 

1. Metoda 1: Apăsați „Scanare” și scanați codul QR de activare. 
2. Metoda 2: Apăsați „Introduceți cod de activare” în partea de jos a 

ecranului, introduceți codul și selectați „CONFIRMĂ”
QR code: Cod de activare: 

ARISTON

Activați permisiunile de Stocare/Localizare/Cameră la instalare. În caz 
contrar, aplicația poate avea probleme de funcționare. 
Fără codul QR sau codul de activare, aplicația nu poate fi utilizată. 



Administrarea contului

Administrarea contului 

Adăugarea unui cont nou 
Dacă nu aveți un cont, apăsați butonul „Înregistrare”. 

1. Citiți Politica de confidențialitate și apăsați „Accept”. 
2. Apăsați „>” și selectați țara. 
3. Introduceți adresa de e-mail. 
4. Apăsați butonul „Obțineți codul de verificare”. 
5. Introduceți codul de verificare primit prin e-mail. 
6. Stabiliți o parolă între 6–20 caractere, incluzând litere și cifre. 
7. Apăsați „Gata”. 

Autentificare 
Apăsați „Autentificare cu cont existent”. 

1. Introduceți contul și parola înregistrate. 
2. Apăsați butonul „Autentificare”. 

Crearea unei familii 
La prima utilizare a aplicației, este necesar să creați o familie: 

1. Apăsați „Creează familie”. 
2. Alegeți un nume pentru familie. 
3. Stabiliți locația. 
4. Selectați camerele implicite sau adăugați camere noi. 
5. Apăsați „Gata” și apoi „Finalizat”. 

Crearea unei parole noi 
Dacă ați uitat parola sau doriți să o resetați, procedați astfel: 

1. Apăsați „Am uitat parola”. 
2. Introduceți contul (adresa de e-mail) și apăsați „Obțineți codul de 

verificare”. 
3. Introduceți codul primit prin e-mail. 
4. Setați noua parolă și apăsați butonul „Gata”. 



Adăugarea unui dispozitiv nou

Adăugarea unui dispozitiv nou 
Există 2 metode pentru a adăuga dispozitivul: 

1. Modul CF 
a. Alimentați electric unitatea interioară. Nu este necesară pornirea aparatului 

de aer condiționat. 
b. Apăsați „+” în colțul din dreapta sus al ecranului „Acasă” sau „Adăugare 

dispozitiv” în camera fără dispozitiv. 
c. Selectați pictograma „Aer condiționat tip Split”. 
d. Introduceți parola rețelei Wi-Fi (aceeași cu cea a smartphone-ului conectat) 

și apăsați „Următor”. 
e. Urmați instrucțiunile pentru a reseta modulul Wi-Fi, bifați „Confirmați că 

dispozitivul a fost resetat”, apoi apăsați „Următor”. 
f. Pe afișajul interior va apărea procentajul progresului conexiunii și mesajele: 

"PP" = " Căutare router" 
"SA" = " Conectat la router" 
"AP" = " Conectat la server" 

2. Modul AP 
a. Alimentați electric unitatea interioară. Nu este necesară pornirea aparatului 

de aer condiționat. 
b. Apăsați „+” în colțul din dreapta sus al ecranului „Acasă” sau „Adăugare 

dispozitiv” în camera fără dispozitiv. 
c. Selectați pictograma „Aer condiționat tip Split”. 
d. Introduceți parola rețelei Wi-Fi și apăsați „Următor”. 

e. Apăsați  din colțul dreapta sus, selectați „Mod AP”, apoi urmați 
instrucțiunile pentru a reseta modulul Wi-Fi, bifați „Confirmați că dispozitivul 
a fost resetat” și apăsați „Următor”. 

f. Citiți cu atenție instrucțiunile și apăsați „Conectare acum”. 
g. În ecranul de configurare a rețelei, selectați SmartLife-****, și apăsați 

„<”. 
h. Pe afișajul interior va apărea procentajul progresului conexiunii și mesajele. 

"PP" = " Căutare router" 
"SA" = " Conectat la router" 
"AP" = " Conectat la server" 

Ecranul de control al dispozitivului va apărea automat după adăugare.. 



Avertismente și depanare

Avertismente și depanare 
Din cauza actualizărilor tehnice, pot exista diferențe între acest manual 
și produsul real. Consultați întotdeauna produsul și aplicația reale..
Aplicația pentru aerul condiționat inteligent poate fi modificată sau 
eliminată fără notificare, în funcție de îmbunătățiri sau deciziile 
producătorului.
Dacă semnalul Wi-Fi este slab, aplicația se poate deconecta. Asigurați-vă 
că unitatea interioară este aproape de router.
Funcția server DHCP trebuie activată pe router.
Conexiunea la internet poate eșua din cauza unui firewall. În acest caz, 
contactați furnizorul de servicii Internet.
Pentru securitatea smartphone-ului și configurarea rețelei, asigurați-vă 
că aplicația este de încredere.

Descriere Analiză a cauzelor

Aerul condiționat 
nu poate fi 
configurat cu 
succes

1. Verificați dacă SSID-ul și parola routerului WLAN sunt corecte.
2. Verificați setările suplimentare:

a.Firewall al routerului sau al PC-ului 
b.Filtrare adresă MAC 
c.SSID ascuns 
d.Server DHCP 

Reporniți routerul, dispozitivul mobil și aerul condiționat (modul 
WLAN). Reconectați în modul CF. Înainte de repornire, asigurați-
vă că nimeni nu este deja conectat la același aparat.

Telefonul mobil nu 
poate controla 
aerul condiționat

1. Dacă modulul WLAN este repornit și aplicația afișează 
„Dispozitiv eliminat”, telefonul va pierde drepturile de control. 
Reconectați prin modul CF. 

2. În caz de pană de curent, telefonul va pierde controlul timp de 
3 minute după reluarea alimentării. 
Dacă nu puteți controla aparatul nici după revenirea energiei, 
reconectați prin modul CF. 

Telefonul mobil nu 
găsește aerul 
condiționat

1. Dacă aplicația afișează „Dispozitiv offline”, verificați 
următoarele:. 
a.Aerul condiționat a fost reconfigurat. 
b.Aerul condiționat este oprit. 
c.Routerul este oprit. 
d.Aerul condiționat nu se poate conecta la router. 
e.Aerul condiționat nu se poate conecta la rețea prin router. 
f. Telefonul nu se poate conecta la rețea. 

2. După adăugarea dispozitivului, dacă acesta dispare din listă, 
actualizați lista glisând în jos. Dacă nu se modifică, închideți și 
redeschideți aplicația. 



Specifikacija Wi-Fi modula i osnovne informacije

Specifikacija Wi-Fi modula i osnovne informacije 
Smjernice za rad. Molimo uzmite dolje navedene jednostavne smjernice kao 
referencu.

Koraci 
rada

Stavke operacije Novi račun Ponovno instalirajte 
aplikaciju 

(registrirano prije)
1. korak Preuzmite i instalirajte 

aplikaciju
DA DA

2. korak Aktivirajte APP DA DA

3. korak Registracijski račun DA NE

4. korak Prijava DA DA

5. korak Dodavanje uređaja za 
kontrolu

DA Registrirani uređaj će ostati.

Napomena: ako ste prije registrirali račun i dodali uređaj, kada ponovno instalirate 
aplikaciju i prijavite se, prethodni uređaj će ostati.

FCC oprez (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-WBR1/2ANDL-
TYWE1S)
Ovaj uređaj je u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Njegov rad podliježe sljedeća dva 
uvjeta: (1) Ovaj uređaj ne smije uzrokovati štetne smetnje i (2) ovaj uređaj mora 
prihvatiti sve primljene smetnje, uključujući smetnje koje mogu uzrokovati neželjeni 
rad.
Sve promjene ili modifikacije koje nije izričito odobrila strana odgovorna za 
usklađenost mogu poništiti korisnikovo ovlaštenje za upravljanje opremom.
Bilješka: Ova oprema je testirana i utvrđeno je da je u skladu s ograničenjima za 
digitalne uređaje klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova ograničenja su 
osmišljena kako bi pružila razumnu zaštitu od štetnih smetnji u stambenoj instalaciji. 
Ova oprema generira, koristi i može zračiti radiofrekvencijsku energiju i, ako nije 
instalirana i korištena u skladu s uputama, može uzrokovati štetne smetnje u radio 
komunikacijama. Međutim, ne postoji jamstvo da se smetnje neće pojaviti u 
određenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje štetne smetnje radijskom ili 
televizijskom prijemu, što se može utvrditi isključivanjem i uključivanjem opreme, 
korisnik se potiče da pokuša ispraviti smetnje jednom ili više od sljedećih mjera:
 Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.
 Povećajte razmak između opreme i prijemnika.
 Spojite opremu u utičnicu na strujnom krugu različitom od onog na koji je spojen 

prijemnik.
 Za pomoć se obratite prodavaču ili iskusnom radio/TV tehničaru. 
Udaljenost između korisnika i uređaja ne smije biti manja od 20 cm.
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Specifikacija Wi-Fi modula i osnovne informacije

Minimalne specifikacije za pametni telefon:
Android 6.0 verzija ili novija 
IOS 11.0 verzija ili novija

Osnovni parametri za Wi-Fi&BT modul

Parametara Detalji

Frekvencija mreže
FCC: 2.412-2.462 GHz, CE: 2.412-2.472 
GHz

Standardi WLAN-a IEEE 802.11 b/g/n (kanali 1-14)

Podrška za stog protokola
IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/ Multicast 
DNS

Sigurnosna podrška WEP/WPA/WPA2/AES128

Podrška za vrstu mreže STA/AP/STA+AP

Bluetooth frekvencijski raspon 
(opcionalno)

2.402-2.480 GHz

Bluetooth RF provodljivo 
napajanje (opcionalno)

6,5dBm



Upravljanje računom

Preuzimanje, instalacija i aktivacija aplikacije 
SmartLife-SmartHome Link za preuzimanje: 

Za Android pametni telefon
Metoda 1: Skenirajte QR kod skenerom preglednika i slijedite savjete kako biste ušli 
u "Trgovinu Play", preuzeli i instalirali aplikaciju. 
Metoda 2: Otvorite Google "Play Store" na svom pametnom telefonu i potražite 
"SmartLife-SmartHome", preuzmite i instalirajte APP. 

Za IOS pametni telefon 
Metoda 1: Skenirajte QR kod skenerom preglednika i slijedite savjete kako biste ušli 
u "App Store", preuzeli i instalirali APP. 
Metoda 2: Otvorite Apple "App Store" na svom pametnom telefonu i potražite 
"SmartLife-SmartHome", preuzmite i instalirajte APP. 

Aktivacija: 
Kada se aplikacija prvi put koristi, trebat će je aktivirati. 
Pokrenite aplikaciju "SmartLife-SmartHome" na svom pametnom telefonu. 

1. Metoda 1: Dodirnite gumb "Skeniraj" i skenirajte desno Aktivirajte QR 
kod 

2. Metoda 2: Dodirnite "ili unesite aktivacijski kod" na dnu zaslona, zatim 
unesite aktivacijski kod i dodirnite "POTVRDI". 

QR kod: Aktivacijski kod: 

ARISTON

Omogućite dopuštenja za pohranu/lokaciju/kameru za ovu aplikaciju 
prilikom instalacije. Inače će imati problema pri radu. 
Bez QR koda ili aktivacijskog koda ne možete aktivirati aplikaciju i 
koristiti je. 



Upravljanje računom

Upravljanje računom 

Dodavanje novog računa 
Ako nemate nikakav račun, dodirnite gumb "Registriraj se". 

1. Pročitajte Pravila o privatnosti i dodirnite "Slažem se". 
2. Dodirnite ">" i odaberite zemlju. 
3. Unesite svoju adresu e-pošte. 
4. Dodirnite gumb "Dobivanje kontrolnog koda". 
5. Unesite kontrolni kod koji ste primili e-poštom. 
6. Postavite lozinku sa 6-20 znakova, uključujući znakove i brojeve. 
7. Dodirnite "Gotovo". 

Prijava 
Dodirnite "Prijavite se s postojećim računom". 

1. Unesite svoj registrirani račun i lozinku. 
2. Dodirnite gumb "Prijava". 

Stvaranje obitelji 
Kada se APP prvi put koristi, potrebno je stvoriti obitelj: 

1. Dodirnite "Stvori obitelj". 
2. Postavite naziv obitelji. 
3. Postavite lokaciju. 
4. Odaberite zadane sobe ili dodajte nove sobe. 
5. Dodirnite "Gotovo" i "Dovršeno". 

Stvaranje nove lozinke 
Ako ste zaboravili lozinku ili je želite poništiti, postupite na sljedeći način: 

1. Dodirnite "Zaboravljena lozinka". 
2. Unesite svoj račun (adresu e-pošte) i dodirnite gumb "Dohvati kontrolni 

kod". 
3. Unesite kontrolni kod koji ste primili na e-mail. 
4. Postavite novu lozinku i dodirnite gumb "Gotovo". 



Dodavanje novog uređaja

Dodavanje novog uređaja 
Postoje 2 načina za dodavanje uređaja: 

1. CF način rada 
a. Uključite unutarnju jedinicu. Nema potrebe za aktiviranjem klima uređaja. 
b. Kliknite "+" u gornjem desnom kutu "Početnog" zaslona ili dodirnite "Dodaj 

uređaj" u sobi koja nema uređaj. 
c. Dodirnite ikonu "Split klima uređaj". 
d. Unesite lozinku za Wi-Fi koji je isti kao i vaš pametni telefon, a zatim 

dodirnite "Dalje". 
e. Slijedite komentare na sljedećem zaslonu za resetiranje Wi-Fi modula, a 

zatim označite "Potvrdi da je uređaj resetiran" i dodirnite "Dalje". 
f. Na unutarnjem zaslonu možete vidjeti postotnu stopu procesa povezivanja i 

istovremeno "PP", "SA", "AP". 
"PP" znači "Pretraživanje usmjerivača" 
"SA" znači "spojen na usmjerivač" 
"AP" znači "povezan s poslužiteljem" 

2. AP način rada 
a. Uključite unutarnju jedinicu. Nema potrebe za pokretanjem klima uređaja. 
b. Kliknite "+" u gornjem desnom kutu "Početnog" zaslona ili dodirnite "Dodaj 

uređaj" u sobi koja nema uređaj. 
c. Dodirnite ikonu "Split klima uređaj". 
d. Unesite lozinku za Wi-Fi koji je isti kao i vaš pametni telefon, a zatim 

dodirnite "Dalje". 

e. Dodirnite  u gornjem desnom kutu i odaberite "AP Mode", zatim slijedite 
komentare na zaslonu za resetiranje Wi-Fi modula i na kraju označite 
"Potvrdi da je uređaj resetiran" i dodirnite "Dalje". 

f. Pažljivo pročitajte upute i dodirnite "Poveži se sada". 
g. Na zaslonu mrežnih postavki odaberite "SmartLife-****" i dodirnite "<". 
h. Na unutarnjem zaslonu možete vidjeti postotnu stopu procesa povezivanja i 

istovremeno "PP", "SA", "AP". 
"PP" znači "Pretraživanje usmjerivača" 
"SA" znači "spojen na usmjerivač" 
"AP" znači "povezan s poslužiteljem" 

Zaslon za upravljanje uređajem konačno će se automatski pojaviti nakon dodavanja. 



Obavijest i rješavanje problema

Obavijest i rješavanje problema 
Za tehnička ažuriranja, možda postoji odstupanje stvarnih stavki od 
onoga što je u priručniku. Izražavamo ispriku. Pogledajte svoj stvarni 
proizvod i APP.
Aplikacija pametnog klima uređaja može se mijenjati bez prethodne 
najave radi poboljšanja kvalitete i izbrisati ovisno o okolnostima 
proizvodnih tvrtki.
U slučaju da je jačina Wi-Fi signala oslabljena, pametna aplikacija može 
biti prekinuta. Dakle, provjerite je li unutarnja jedinica blizu bežičnog 
usmjerivača.
Funkcija DHCP poslužitelja trebala bi biti aktivirana za bežični 
usmjerivač.
Internetska veza možda neće uspjeti zbog problema s vatrozidom. U tom 
slučaju obratite se svom davatelju internetskih usluga.
Za sigurnost sustava pametnih telefona i mrežne postavke, provjerite je 
li aplikacija Smart klima uređaja pouzdana.

Opis Analiza uzroka

Klima uređaj se ne 
može uspješno 
konfigurirati

1. Provjerite jesu li SSID i lozinka WLAN usmjerivača povezani s 
mobilnim uređajem ispravni;

2. Provjerite postoje li dodatne postavke WLAN usmjerivača kao što 
je navedeno u nastavku.
a.Vatrozid samim usmjerivačem ili računalom
b.Filtriranje MAC adresa
c.Skriveni SSID
d.DHCP poslužitelj

Ponovno pokrenite WLAN usmjerivač, mobilni uređaj i klima uređaj 
(WLAN modul) i ponovno povežite klima uređaj pomoću CF načina 
rada. Prije ponovnog pokretanja provjerite da se nitko već nije spojio 
na isti klima uređaj.

Mobitel ne može 
upravljati klima 
uređajem

1. Kada se klima uređaj (WLAN modul) ponovno pokrene i aplikacija 
prikazuje Uklanjanje uređaja, ignoriranje ove potvrde dovest će do 
gubitka dozvole za kontrolu mobilnog uređaja klima uređaja. 
Morat ćete ponovno spojiti klima uređaj pomoću CF načina rada. 

2. U slučaju nestanka struje, mobilni uređaji izgubit će dozvolu za 
kontrolu klima uređaja 3 minute nakon nestanka struje. (Obavijest 
će se sada prikazati na mobilnom uređaju.) 
Ako ne možete upravljati aplikacijom (klima uređajem) čak i nakon 
vraćanja napajanja, morat ćete ponovno spojiti klima uređaj u CF 
načinu rada. 

Mobitel ne može 
pronaći zrak
krema za kosu

1. Prikaz aplikacije "Uređaj klima uređaja izvan mreže". Provjerite 
sljedeće uvjete. 
a.Klima uređaj je rekonfiguriran. 
b.Klima uređaj je bez struje. 
c.Usmjerivač je bez napajanja. 
d.Klima uređaj se ne može spojiti na usmjerivač. 
e.Klima uređaj se ne može povezati s mrežom putem usmjerivača.
f. Mobilni uređaji ne mogu se povezati s mrežama. 

2. Nakon dodavanja uređaja, on nestaje s popisa uređaja. 
Držite i povucite prema dolje da biste osvježili popis uređaja. Ako 
nema promjena, isključite aplikaciju i počnite iznova.



Προδιαγραφές μονάδας Wi-Fi και βασικές πληροφορίες

Προδιαγραφές μονάδας Wi-Fi και βασικές πληροφορίες 
Κατευθυντήρια γραμμή λειτουργίας. Λάβετε την παρακάτω απλή οδηγία ως 
αναφορά.

Βήματα 
λειτουργί

ας

Στοιχεία 
λειτουργίας

Νέος 
Λογαριασμός

Επανεγκαταστήστε 
την εφαρμογή 

(εγγράφηκε πριν)
Βήμα 1 Κατεβάστε και 

εγκαταστήστε την 
εφαρμογή

ΝΑΙ ΝΑΙ

Βήμα 2 Ενεργοποιήστε την 
εφαρμογή

ΝΑΙ ΝΑΙ

Βήμα 3 Λογαριασμός εγγραφής ΝΑΙ ΌΧΙ

Βήμα 4 Σύνδεση ΝΑΙ ΝΑΙ

Βήμα 5 Προσθήκη συσκευής για 
έλεγχο

ΝΑΙ Η καταχωρημένη συσκευή θα 
παραμείνει.

Σημείωση: εάν καταχωρήσατε τον λογαριασμό και προσθέσατε τη συσκευή στο 
παρελθόν, όταν εγκαταστήσετε ξανά την εφαρμογή και συνδεθείτε, η προηγούμενη 
συσκευή θα παραμείνει.
Προσοχή FCC (Αναγνωριστικό FCC: 2ANDL-WBR3/2ANDL-
TCWBRCU1/2ANDL-WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το μέρος 15 των Κανόνων FCC. Η λειτουργία του 
υπόκειται στις ακόλουθες δύο προϋποθέσεις: (1) Αυτή η συσκευή ενδέχεται να μην 
προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές και (2) αυτή η συσκευή πρέπει να δέχεται τυχόν 
παρεμβολές που λαμβάνονται, συμπεριλαμβανομένων των παρεμβολών που μπορεί να 
προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία.
Οποιεσδήποτε αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί ρητά από το μέρος 
που είναι υπεύθυνο για τη συμμόρφωση θα μπορούσαν να ακυρώσουν την εξουσία 
του χρήστη να χειρίζεται τον εξοπλισμό.
Σημείωση: Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί και έχει βρεθεί ότι συμμορφώνεται με 
τα όρια για μια ψηφιακή συσκευή Κατηγορίας Β, σύμφωνα με το μέρος 15 των 
Κανόνων FCC. Αυτά τα όρια έχουν σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη προστασία από 
επιβλαβείς παρεμβολές σε οικιακή εγκατάσταση. Αυτός ο εξοπλισμός παράγει, 
χρησιμοποιεί και μπορεί να εκπέμψει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν 
εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, μπορεί να προκαλέσει 
επιβλαβείς παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες. Ωστόσο, δεν υπάρχει καμία εγγύηση 
ότι δεν θα προκύψουν παρεμβολές σε μια συγκεκριμένη εγκατάσταση. Εάν αυτός ο 
εξοπλισμός προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη λήψη ραδιοφώνου ή τηλεόρασης, η 
οποία μπορεί να προσδιοριστεί με την απενεργοποίηση και ενεργοποίηση του 
εξοπλισμού, ο χρήστης ενθαρρύνεται να προσπαθήσει να διορθώσει την παρεμβολή με 
ένα ή περισσότερα από τα ακόλουθα μέτρα:
 Επαναπροσανατολίστε ή επανατοποθετήστε την κεραία λήψης.
 Αυξήστε την απόσταση μεταξύ του εξοπλισμού και του δέκτη.
 Συνδέστε τον εξοπλισμό σε πρίζα σε κύκλωμα διαφορετικό από αυτό στο οποίο 

είναι συνδεδεμένος ο δέκτης.
 Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έμπειρο τεχνικό 

ραδιοφώνου/τηλεόρασης για βοήθεια. 
Η απόσταση μεταξύ χρήστη και συσκευής δεν πρέπει να είναι μικρότερη από 20 cm.
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Προδιαγραφές μονάδας Wi-Fi και βασικές πληροφορίες

Ελάχιστες προδιαγραφές για ένα έξυπνο τηλέφωνο:
Έκδοση Android 6.0 ή νεότερη έκδοση 
Έκδοση IOS 11.0 ή νεότερη

Βασικές παράμετροι για τη μονάδα Wi-Fi&BT

Παραμέτρους Λεπτομέρειες

Συχνότητα δικτύου
FCC: 2.412-2.462 GHz, CE: 2.412-
2.472 GHz

Πρότυπα WLAN IEEE 802.11 b/g/n (κανάλια 1-14)

Υποστήριξη στοίβας 
πρωτοκόλλων

IPv4 / IPv6 / TCP / UDP / HTTPS / TLS / 
Multicast DNS

Υποστήριξη ασφαλείας WEP/WPA/WPA2/AES128

Υποστήριξη τύπου δικτύου STA/ΑΠ/ΣΤΑ+ΑΠ

Εύρος συχνοτήτων Bluetooth 
(προαιρετικό)

2.402-2.480 GHz

Αγώγιμη ισχύς Bluetooth RF 
(προαιρετικό)

6,5dBm



Διαχείριση λογαριασμού

Λήψη, εγκατάσταση και ενεργοποίηση APP 
SmartLife-SmartHome Σύνδεσμος λήψης: 

Για έξυπνο τηλέφωνο Android
Μέθοδος 1: Σαρώστε τον κωδικό QR με έναν σαρωτή προγράμματος περιήγησης και 
ακολουθήστε τις συμβουλές για να μπείτε στο "Play Store", να κατεβάσετε και να 
εγκαταστήσετε την εφαρμογή. 
Μέθοδος 2: Ανοίξτε το Google "Play Store" στο έξυπνο τηλέφωνό σας και αναζητήστε 
"SmartLife-SmartHome", κατεβάστε και εγκαταστήστε την εφαρμογή. 

Για έξυπνο τηλέφωνο IOS 
Μέθοδος 1: Σαρώστε τον κωδικό QR με έναν σαρωτή προγράμματος περιήγησης και 
ακολουθήστε τις συμβουλές για να μπείτε στο "App Store", να κατεβάσετε και να 
εγκαταστήσετε την εφαρμογή. 
Μέθοδος 2: Ανοίξτε το Apple "App Store" στο έξυπνο τηλέφωνό σας και αναζητήστε το 
"SmartLife-SmartHome", κατεβάστε και εγκαταστήστε την εφαρμογή. 

Δραστηριοποίηση: 
Την πρώτη φορά που θα χρησιμοποιηθεί η εφαρμογή, θα χρειαστεί την ενεργοποίησή 
της. 
Εκκινήστε την εφαρμογή "SmartLife-SmartHome" στο έξυπνο τηλέφωνό σας. 

1. Μέθοδος 1: Πατήστε το κουμπί "Σάρωση" και σαρώστε το δεξί 
Ενεργοποίηση κωδικού QR 

2. Μέθοδος 2: Πατήστε "ή Εισαγωγή κωδικού ενεργοποίησης" στο κάτω 
μέρος της οθόνης, μετά εισαγάγετε τον κωδικό ενεργοποίησης και 
πατήστε "ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ". 

Κωδικός QR: Κωδικός ενεργοποίησης: 

ARISTON



Διαχείριση λογαριασμού

Ενεργοποιήστε τα δικαιώματα αποθήκευσης/τοποθεσίας/κάμερας για 
αυτήν την εφαρμογή κατά την εγκατάσταση. Διαφορετικά, θα έχει κάποια 
προβλήματα κατά τη λειτουργία. 
Χωρίς τον κωδικό QR ή τον κωδικό ενεργοποίησης, δεν μπορείτε να 
ενεργοποιήσετε την εφαρμογή και να τη χρησιμοποιήσετε. 

Διαχείριση λογαριασμού 

Προσθήκη νέου λογαριασμού 
Εάν δεν έχετε λογαριασμό, πατήστε το κουμπί "Εγγραφή". 

1. Διαβάστε την Πολιτική Απορρήτου και πατήστε "Συμφωνώ". 
2. Πατήστε ">" και επιλέξτε τη χώρα. 
3. Εισαγάγετε τη διεύθυνση e-mail σας. 
4. Πατήστε το κουμπί "Λήψη κωδικού επαλήθευσης". 
5. Εισαγάγετε τον κωδικό επαλήθευσης που λάβατε μέσω e-mail. 
6. Ορίστε τον κωδικό πρόσβασης με 6-20 χαρακτήρες, συμπεριλαμβανομένων 

χαρακτήρων και αριθμών. 
7. Πατήστε "Τέλος". 

Σύνδεση 
Πατήστε «Σύνδεση με υπάρχοντα λογαριασμό». 

1. Εισαγάγετε τον εγγεγραμμένο λογαριασμό και τον κωδικό πρόσβασής σας. 
2. Πατήστε το κουμπί "Σύνδεση". 

Δημιουργήστε μια οικογένεια 
Την πρώτη φορά που χρησιμοποιείται η εφαρμογή, απαιτείται δημιουργία οικογένειας: 

1. Πατήστε «Δημιουργία οικογένειας». 
2. Ορίστε ένα όνομα για την οικογένεια. 
3. Ορίστε την τοποθεσία. 
4. Επιλέξτε προεπιλεγμένα δωμάτια ή προσθέστε νέα δωμάτια. 
5. Πατήστε "Τέλος" και "Ολοκληρώθηκε". 

Δημιουργία νέου κωδικού πρόσβασης 
Εάν ξεχάσατε τον κωδικό πρόσβασης ή θέλετε να επαναφέρετε τον κωδικό πρόσβασης, 
λειτουργήστε ως εξής: 

1. Πατήστε "Ξέχασα τον κωδικό πρόσβασης". 
2. Εισαγάγετε τον λογαριασμό σας (διεύθυνση e-mail) και πατήστε το κουμπί 

"Λήψη κωδικού επαλήθευσης". 
3. Εισαγάγετε τον κωδικό επαλήθευσης που λάβατε από το e-mail σας. 
4. Ορίστε τον νέο κωδικό πρόσβασης και πατήστε το κουμπί "Ολοκληρώθηκε". 



Προσθήκη νέας συσκευής

Προσθήκη νέας συσκευής 
Υπάρχουν 2 μέθοδοι για να προσθέσετε τη συσκευή: 

1. Λειτουργία CF 
a. Ενεργοποιήστε την εσωτερική μονάδα. Δεν χρειάζεται να ενεργοποιήσετε το 

κλιματιστικό. 
b. Κάντε κλικ στο "+" στην επάνω δεξιά γωνία της "Αρχικής" οθόνης ή πατήστε 

"Προσθήκη συσκευής" στο δωμάτιο που δεν έχει συσκευή. 
c. Πατήστε το εικονίδιο "Split Air Conditioner". 
d. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης του Wi-Fi που είναι ίδιος με το 

συνδεδεμένο έξυπνο τηλέφωνό σας και, στη συνέχεια, πατήστε "Επόμενο". 
e. Ακολουθήστε τα σχόλια στην επόμενη οθόνη για να επαναφέρετε τη μονάδα 

Wi-Fi και, στη συνέχεια, επιλέξτε "Επιβεβαίωση επαναφοράς της συσκευής" 
και πατήστε "Επόμενο". 

f. Μπορείτε να δείτε το ποσοστό της διαδικασίας σύνδεσης και ταυτόχρονα τα 
"PP", "SA", "AP" να λάμπουν με τη σειρά τους στην εσωτερική οθόνη. 
"PP" σημαίνει "Αναζήτηση στο δρομολογητή" 
"SA" σημαίνει "συνδεδεμένο με το δρομολογητή" 
"AP" σημαίνει "συνδεδεμένο με τον διακομιστή" 

2. Λειτουργία AP 
a. Ενεργοποιήστε την εσωτερική μονάδα. Δεν χρειάζεται να ξεκινήσετε το 

κλιματιστικό. 
b. Κάντε κλικ στο "+" στην επάνω δεξιά γωνία της "Αρχικής" οθόνης ή πατήστε 

"Προσθήκη συσκευής" στο δωμάτιο που δεν έχει συσκευή. 
c. Πατήστε το εικονίδιο "Split Air Conditioner". 
d. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης του Wi-Fi που είναι ίδιος με το 

συνδεδεμένο έξυπνο τηλέφωνό σας και, στη συνέχεια, πατήστε "Επόμενο". 

e. Πατήστε  στην επάνω δεξιά γωνία και επιλέξτε "Λειτουργία AP" και, στη 
συνέχεια, ακολουθήστε τα σχόλια στην οθόνη για να επαναφέρετε τη μονάδα 
Wi-Fi και, τέλος, επιλέξτε "Επιβεβαίωση επαναφοράς της συσκευής" και 
πατήστε "Επόμενο". 

f. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες και πατήστε "Σύνδεση τώρα". 
g. Στην οθόνη ρυθμίσεων δικτύου, επιλέξτε "SmartLife-****" και πατήστε "<". 
h. Μπορείτε να δείτε το ποσοστό της διαδικασίας σύνδεσης και ταυτόχρονα τα 

"PP", "SA", "AP" να λάμπουν με τη σειρά τους στην εσωτερική οθόνη. 
"PP" σημαίνει "Αναζήτηση στο δρομολογητή" 
"SA" σημαίνει "συνδεδεμένο με το δρομολογητή" 
"AP" σημαίνει "συνδεδεμένο με τον διακομιστή" 

Η οθόνη ελέγχου συσκευής θα εμφανιστεί τελικά αυτόματα μετά την προσθήκη της. 



Ειδοποίηση και αντιμετώπιση προβλημάτων

Ειδοποίηση και αντιμετώπιση προβλημάτων 
Για τεχνικές ενημερώσεις, μπορεί να υπάρχει απόκλιση των πραγματικών 
στοιχείων από αυτά που υπάρχουν στο εγχειρίδιο. Ζητάμε συγγνώμη. 
Ανατρέξτε στο πραγματικό προϊόν και την εφαρμογή σας.
Η εφαρμογή έξυπνου κλιματιστικού μπορεί να τροποποιηθεί χωρίς 
προειδοποίηση για βελτίωση της ποιότητας και να διαγραφεί ανάλογα με 
τις περιστάσεις των κατασκευαστικών εταιρειών.
Σε περίπτωση που η ισχύς του σήματος Wi-Fi εξασθενήσει, η έξυπνη 
εφαρμογή ενδέχεται να αποσυνδεθεί. Επομένως, βεβαιωθείτε ότι η 
εσωτερική μονάδα βρίσκεται κοντά σε ασύρματο δρομολογητή.
Η λειτουργία διακομιστή DHCP θα πρέπει να είναι ενεργοποιημένη για 
ασύρματο δρομολογητή.
Η σύνδεση στο Διαδίκτυο ενδέχεται να αποτύχει λόγω προβλήματος 
τείχους προστασίας. Σε αυτήν την περίπτωση, επικοινωνήστε με τον 
πάροχο υπηρεσιών διαδικτύου.
Για την ασφάλεια του συστήματος έξυπνου τηλεφώνου και τη ρύθμιση 
δικτύου, βεβαιωθείτε ότι η εφαρμογή Smart κλιματιστικού είναι 
αξιόπιστη.

Περιγραφή Ανάλυση αιτίας

Το κλιματιστικό 
δεν μπορεί να 
ρυθμιστεί με 
επιτυχία

1. Ελέγξτε ότι το SSID και ο κωδικός πρόσβασης του δρομολογητή WLAN που 
είναι συνδεδεμένος με κινητό είναι σωστός.

2. Ελέγξτε εάν υπάρχουν πρόσθετες ρυθμίσεις του δρομολογητή WLAN όπως 
αναφέρονται παρακάτω.
a.Τείχος προστασίας από τον ίδιο τον δρομολογητή ή από υπολογιστή
b.Φιλτράρισμα διευθύνσεων MAC
c.Κρυφό SSID
d.Διακομιστής DHCP

Επανεκκινήστε το δρομολογητή WLAN, την κινητή συσκευή και το κλιματιστικό 
(μονάδα WLAN) και συνδέστε ξανά το κλιματιστικό με λειτουργία CF. Πριν από 
την επανεκκίνηση, ελέγξτε ότι κανείς δεν έχει ήδη συνδεθεί στο ίδιο 
κλιματιστικό.

Το κινητό δεν 
μπορεί να 
ελέγξει το 
κλιματιστικό

1. Όταν γίνεται επανεκκίνηση του κλιματιστικού (μονάδα WLAN) και η 
εφαρμογή 
εμφανίζει Αφαίρεση συσκευής, η παράβλεψη αυτής της επιβεβαίωσης θα έχει 
ως αποτέλεσμα η κινητή συσκευή να χάσει την άδεια ελέγχου του 
κλιματιστικού. 
Θα χρειαστεί να συνδέσετε ξανά το κλιματιστικό με λειτουργία CF. 

2. Σε περίπτωση διακοπής ρεύματος, οι κινητές συσκευές θα χάσουν την άδεια 
ελέγχου του κλιματιστικού για 3 λεπτά μετά τη διακοπή ρεύματος. (Η 
ειδοποίηση θα εμφανίζεται τώρα στην κινητή συσκευή.) 
Εάν δεν μπορείτε να ελέγξετε την εφαρμογή (κλιματιστικό) ακόμα και μετά 
την αποκατάσταση του ρεύματος, θα χρειαστεί να συνδέσετε ξανά το 
κλιματιστικό με λειτουργία CF. 

Το κινητό δεν 
μπορεί να βρει 
τον αέρα
μαλακτικό

1. Εμφάνιση εφαρμογής "Συσκευή κλιματιστικού εκτός σύνδεσης". Ελέγξτε τις 
ακόλουθες συνθήκες. 
a.Το κλιματιστικό έχει αναδιαμορφωθεί. 
b.Το κλιματιστικό δεν λειτουργεί. 
c.Ο δρομολογητής δεν λειτουργεί. 
d.Το κλιματιστικό δεν μπορεί να συνδεθεί στο δρομολογητή. 
e.Το κλιματιστικό δεν μπορεί να συνδεθεί στο δίκτυο μέσω του 

δρομολογητή. 
f. Οι κινητές συσκευές δεν μπορούν να συνδεθούν σε δίκτυα. 

2. Μετά την προσθήκη της συσκευής, εξαφανίζεται από τη λίστα συσκευών. 
Κρατήστε πατημένο και σύρετε προς τα κάτω για να ανανεώσετε τη λίστα 
συσκευών. Εάν δεν έχει καμία αλλαγή, κλείστε την εφαρμογή και ξεκινήστε 
ξανά.
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Спецификация на Wi-Fi модула и основна информация 
Ръководство за работа. Моля, вземете за справка простите насоки по-долу.

Стъпки на 
работа

Оперативни
елементи 

Нов 
акаунт

Преинсталиране на 
APP (регистрирано 

преди)
Стъпка 1 Изтеглете и инсталирайте 

приложението
ДА ДА

Стъпка 2 Активирайте приложението ДА ДА

Стъпка 3 Регистрационен акаунт ДА НЕ

Стъпка 4 Вход ДА ДА

Стъпка 5 Добавяне на устройство за 
управление

ДА Регистрираното устройство 
ще остане.

Забележка: ако сте регистрирали акаунта и сте добавили устройството преди, 
когато преинсталирате приложението отново и влезете, предишното устройство 
ще остане.

Внимание на FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Това устройство отговаря на част 15 от правилата на FCC. Работата му е предмет 
на следните две условия: (1) Това устройство не трябва да причинява вредни 
смущения и (2) това устройство трябва да приема всякакви получени смущения, 
включително смущения, които могат да причинят нежелана работа.
Всякакви промени или модификации, които не са изрично одобрени от страната, 
отговорна за съответствието, могат да анулират правото на потребителя да 
работи с оборудването.
Забележка: Това оборудване е тествано и е установено, че отговаря на 
ограниченията за цифрово устройство от клас B, съгласно част 15 от правилата 
на FCC. Тези ограничения са предназначени да осигурят разумна защита срещу 
вредни смущения в жилищна инсталация. Това оборудване генерира, използва и 
може да излъчва радиочестотна енергия и, ако не е инсталирано и използвано в 
съответствие с инструкциите, може да причини вредни смущения в 
радиокомуникациите. Въпреки това, няма гаранция, че няма да възникнат 
смущения в конкретна инсталация. Ако това оборудване причинява вредни 
смущения в радио или телевизионното приемане, което може да се определи 
чрез изключване и включване на оборудването, потребителят се насърчава да се 
опита да коригира смущенията чрез една или повече от следните мерки:
 Преориентирайте или преместете приемната антена.
 Увеличете разстоянието между оборудването и приемника.
 Свържете оборудването в контакт във верига, различна от тази, към която е 

свързан приемникът.
 Консултирайте се с дилъра или опитен радио/телевизионен техник за помощ. 
Разстоянието между потребителя и устройството трябва да бъде не по-малко от 
20 см.
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Минимални спецификации за смартфон:
Android 6.0 или по-нова версия 
Версия на IOS 11.0 или по-нова

Основни параметри за Wi-Fi&BT модул

Параметри Подробности

Честота на мрежата
FCC: 2.412-2.462GHz, CE: 2.412-
2.472GHz

Стандарти на WLAN IEEE 802.11 b/g/n (канали 1-14)

Поддръжка на стек от 
протоколи

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Поддръжка за сигурност WEP/WPA/WPA2/AES128

Поддръжка на типове мрежа STA/AP/STA+AP

Bluetooth честотен диапазон 
(по избор)

2.402-2.480GHz

Bluetooth RF проводима 
мощност (по избор)

6,5 dBm
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Изтегляне, инсталиране и активиране на APP 
SmartLife-SmartHome Връзка за изтегляне: 

За смартфон с Android
Метод 1: Моля, сканирайте QR кода със скенер на браузъра и следвайте 
съветите, за да влезете в "Play Store", изтеглете и инсталирате приложението. 
Метод 2: Отворете Google "Play Store" на вашия смартфон и потърсете "SmartLife-
SmartHome", изтеглете и инсталирайте приложението. 

За IOS смартфон 
Метод 1: Моля, сканирайте QR кода със скенер на браузъра и следвайте 
съветите, за да влезете в "App Store", изтеглете и инсталирайте приложението. 
Метод 2: Отворете Apple "App Store" на вашия смартфон и потърсете "SmartLife-
SmartHome", изтеглете и инсталирайте приложението. 

Активиране: 
Първият път, когато приложението се използва, то ще се нуждае от неговото 
активиране. 
Стартирайте приложението "SmartLife-SmartHome" на вашия смартфон. 

А. Метод 1: Докоснете бутона "Сканиране" и сканирайте десния 
Активиране на QR кода 

Б. Метод 2: Докоснете "или въведете код за активиране" в долната част 
на екрана, след това въведете кода за активиране и докоснете 
"ПОТВЪРДИ". 

QR код: Код за активиране:

ARISTON

Моля, активирайте разрешенията за 
съхранение/местоположение/камера за това приложение, когато 



Управление на акаунта

инсталирате. В противен случай ще има някои проблеми при работа. 
Без QR кода или кода за активиране не можете да активирате 
приложението и да го използвате. 

Управление на акаунта 

Добавяне на нов профил 
Ако нямате акаунт, моля, докоснете бутона "Регистрация". 

А. Прочетете Политиката за поверителност и докоснете "Съгласен". 
Б. Докоснете ">" и изберете държавата. 
В. Въведете своя имейл адрес. 
Г. Докоснете бутона "Получаване на код за потвърждение". 
Д. Въведете кода за потвърждение, който сте получили по имейл. 
Е. Задайте паролата с 6-20 знака, включително знаци и цифри. 
Ж. Докоснете "Готово". 

Вход 
Докоснете "Влезте със съществуващ акаунт". 

А. Въведете регистрирания си акаунт и парола. 
Б. Докоснете бутона "Вход". 

Създайте семейство 
При първото използване на приложението е необходимо създаване на семейство: 

А. Докоснете "Създаване на семейство". 
Б. Задайте име за семейството. 
В. Задайте местоположението. 
Г. Изберете стаи по подразбиране или добавете нови стаи. 
Д. Докоснете "Готово" и "Завършено". 

Създаване на нова парола 
Ако сте забравили паролата или искате да я нулирате, действайте както следва: 

А. Докоснете "Забравена парола". 
Б. Въведете акаунта си (имейл адрес) и докоснете бутона "Получаване на 

код за потвърждение". 
В. Въведете кода за потвърждение, получен от вашия имейл. 
Г. Задайте новата парола и докоснете бутона "Готово". 



Добавяне на ново устройство

Добавяне на ново устройство 
Има 2 метода за добавяне на устройството: 

1. CF режим 
А. Включете вътрешното тяло. Няма нужда да активирате климатика. 
Б. Щракнете върху "+" в горния десен ъгъл на екрана "Начало" или 

докоснете "Добавяне на устройство" в стаята, която няма устройство. 
В. Докоснете иконата "Разделен климатик". 
Г. Въведете паролата на Wi-Fi, която е същата като свързания ви смартфон, 

след което докоснете "Напред". 
Д. Следвайте коментарите на следващия екран, за да нулирате Wi-Fi 

модула, след това поставете отметка "Потвърдете, че устройството е 
нулирано" и докоснете "Напред". 

Е. Можете да видите процентния процент на свързване на процеса и в 
същото време "PP"", "SA", "AP" светят на свой ред на вътрешния дисплей. 
"PP" означава "Търсене на рутера" 
"SA" означава "свързан към рутера" 
"AP" означава "свързан със сървъра" 

2. AP режим 
А. Включете вътрешното тяло. Няма нужда да стартирате климатика. 
Б. Щракнете върху "+" в горния десен ъгъл на екрана "Начало" или 

докоснете "Добавяне на устройство" в стаята, която няма устройство. 
В. Докоснете иконата "Разделен климатик". 
Г. Въведете паролата на Wi-Fi, която е същата като свързания ви смартфон, 

след което докоснете "Напред". 

Д. Докоснете  в горния десен ъгъл и изберете "AP Mode", след това 
следвайте коментарите на екрана, за да нулирате Wi-Fi модула и накрая 
поставете отметка "Потвърдите, че устройството е нулирано" и докоснете 
"Напред". 

Е. Прочетете внимателно инструкцията и докоснете "Свързване сега". 
Ж. В екрана за настройка на мрежата изберете "SmartLife-****" и докоснете 

"<". 
З. Можете да видите процентния процент на свързване на процеса и в 

същото време "PP"", "SA", "AP" светят на свой ред на вътрешния дисплей. 
"PP" означава "Търсене на рутера" 
"SA" означава "свързан към рутера" 
"AP" означава "свързан със сървъра" 

Екранът за управление на устройството най-накрая ще се появи автоматично 
след добавянето му. 



СЪОТВЕТСТВИЕ

Забележи и отстраняване на неизправности 
За технически актуализации може би има отклонение на 
действителните елементи от това, което е в ръководството. 
Изказваме нашите извинения. Моля, вижте действителния си продукт 
и приложение.
Приложението за интелигентен климатик може да се променя без 
предизвестие за подобряване на качеството и да се изтрива в 
зависимост от обстоятелствата на производствените фирми.
В случай, че силата на Wi-Fi сигнала е отслабена, интелигентното 
приложение може да бъде изключено. Така че се уверете, че 
вътрешното тяло е близо до безжичен рутер.
Функцията на DHCP сървъра трябва да бъде активирана за безжичен 
рутер.
Интернет връзката може да се повреди поради проблем със 
защитната стена. В този случай се свържете с вашия доставчик на 
интернет услуги.
За сигурност на системата на смартфона и настройка на мрежата се 
уверете, че приложението за интелигентен климатик е надежден.

Описание Анализ на причината

Климатикът не 
може да бъде 
конфигуриран 
успешно

А.Проверете SSID на мобилно свързания WLAN рутер и паролата е 
правилна;

Б.Проверете дали има допълнителни настройки на WLAN рутера, 
както е посочено по-долу.
А. Защитна стена от самия рутер или от компютър
Б. Филтриране на MAC адреси
В. Скрит SSID
Г.DHCP сървър

Рестартирайте WLAN рутера, мобилното устройство и климатика (WLAN 
модул) и свържете климатика отново чрез CF режим. Преди да 
рестартирате, проверете дали никой вече не се е свързал към същия 
климатик.

Мобилният 
телефон не може 
да управлява 
климатика

А.Когато климатикът (WLAN модул) се рестартира и приложението
показва Премахване на устройството, игнорирането на това 
потвърждение ще доведе до загуба на разрешение за управление 
на климатика от мобилното устройство. 
Ще трябва отново да свържете климатика чрез CF режим. 

Б.В случай на прекъсване на захранването, мобилните устройства ще 
загубят разрешение за управление на климатика за 3 минути след 
прекъсване на захранването. (Известието вече ще се показва на 
мобилното устройство.) 
Ако не можете да контролирате приложението (климатика) дори 
след възстановяване на захранването, ще трябва отново да 
свържете климатика чрез CF режим.

Мобилните 
устройства не 
могат да намерят 
въздуха
Балсам

А.Дисплей на приложението "Устройство за климатик офлайн". Моля, 
проверете следните условия. 
А. Климатикът е преконфигуриран. 
Б. Климатикът е изчерпан. 
В. Рутерът е без захранване. 
Г.Климатикът не може да се свърже с рутера. 
Д. Климатикът не може да се свърже с мрежата през рутера. 
Е.Мобилните устройства не могат да се свързват с мрежи. 

Б.След добавяне на устройството то изчезва от списъка с устройства. 
Задръжте и плъзнете надолу, за да опресните списъка с устройства. 
Ако няма промяна, изключете приложението и започнете отново.
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY 
Here by, Ariston S.p.A. declares that the radio equipment types here below listed are in 
compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads  

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE SEMPLIFICATA 
Con la presente, Ariston S.p.A. dichiara che i tipi di apparecchiature radio di seguito elencati sono 
conformi alla Direttiva 2014/53/UE. 
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 
DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE 
Par la présente, Ariston S.p.A. déclare que les types d’équipements radio énumérés ci-dessous 
sont conformes à la Directive 2014/53/UE. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante : 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARAȚIE UE SIMPLIFICATĂ DE CONFORMITATE 
Prin prezenta, Ariston S.p.A. declară că tipurile de echipamente radio enumerate mai jos sunt 
conforme cu Directiva 2014/53/UE. 
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă de internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA 
Pela presente, a Ariston S.p.A. declara que os tipos de equipamentos de rádio listados abaixo 
estão em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 
O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte endereço da 
internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA 
Por la presente, Ariston S.p.A. declara que los tipos de equipos de radio que se enumeran a 
continuación cumplen con la Directiva 2014/53/UE. 
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la siguiente dirección de 
internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ 
Με την παρούσα, η Ariston S.p.A. δηλώνει ότι οι τύποι ραδιοεξοπλισμού που αναφέρονται 
παρακάτω είναι σύμφωνοι με την Οδηγία 2014/53/ΕΕ. 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση διαδικτύου: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads 

POJEDNOSTAVLJENA IZJAVA O SUKLADNOSTI EU 
Ovim putem Ariston S.p.A. izjavljuje da su vrste radioopreme navedene u nastavku u skladu s 
Direktivom 2014/53/EU. 
Cijeli tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads 
 

ОПРОСТЕНА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА ЕС 
С настоящото Ariston S.p.A. декларира, че видовете радиооборудване, изброени по-долу, са 
в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. 

Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС е достъпен на следния интернет 
адрес: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 
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  Product Name 

4213016 KIOS NET 25 MA1-I 

4213017 KIOS NET 35 MA1-I 

4213021 KIOS NET 50 MA1-I 

4213018 AERES NET 25 MA1-I 

4213019 AERES NET 35 MA1-I 

4213020 AERES NET 50 MA1-I 

4213034 PRIOS NET 25 UB1-I 

4213035 PRIOS NET 35 UB1-I 

4213036 PRIOS NET 50 UB1-I 

4213078 PRIOS NET 70 UB1-I 

4213117 AERES NET QUICK 25 MA1-I 

4213118 AERES NET QUICK 35 MA1-I 

4213119 AERES NET QUICK 50 MA1-I 
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